214 LEYES DE PUERTO' RICO

(P. de la: C. 450):
(Conferencia)

[NUM. 92]
[Aprobada en 24 de junio de 1958]

LEY
Para enmendar el Articulo 633 del Cédigo Civil de Puerto Rico
y para convalidar ciertos testamentos abiertos hechos dni-
camente en inglés o en espafiol en Puerto Rico.

Decrétase por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico:

Secciéon 1.—Se enmienda el Articulo 633 del Codlgo Civil
de Puerto Rico en la siguiente forma:

“Articulo 633.—Para testar en un idioma distinto del cas-

tellano o del inglés, se requiere la presencia de dos intérpretes

elegidos por el testador que traduzcan su disposicién al caste-
llano o al inglés. El testamento se debers escribir en las dos
lenguas, o sea en la del testador y en inglés o castellano.”

Seccion 2.-—Todo testamento abierto otorgado en idioma in-
glés, con anterioridad a la vigencia de esta ley, que deba surtir
su efecto en todo o en parte en Puerto Rico sera valido aun cuando
no se haya otorgado también en castellano; y todo testamento
abierto otorgado en idioma castellano, con anterioridad a la
vigencia de esta ley, que deba surtir su efecto en todo o en parte
en Estados Unidos de América serd valido aun cuando no se
haya- otorgado también en inglés. Lo dispuesto en esta sec-
cion sera aplicable s6lo a aquellos casos en que el testador no
hubiere atn fallecido a la fecha de vigencia de esta ley.

Seccion 3.—Esta ley empezari a regir inmediatamente des-
pués de su aprobacién.

Aprobada en 24 de junio de 1958.
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LEY

Ley creando la Comisiéon del Puerto del municipio de Ponce,
proveyendo sus poderes y deberes, autorizando la emisién
de bonos y autorizando la otorgacién y traspaso de sus
propiedades y dineros.

Decrétase por la Asambled Legzslatwa de Puerto Rico:

~ Articulo 1.—El titulo corto de esta ley sera “Ley de la Co-
misién del Puerto de Ponce.”

"Articulo 2.—Por la presente se crea en el municipio de Ponce
una entidad putblica corporativa y politica, que se conocera como
la “Comisién del Puerto”, disponiéndose, sin embargo, que dicha
Comisién del Puerto no conduciri negocio alguno ni ejerceri
los poderes que por la presente se le confieren hasta que, o a
menos que, el cuerpo del gobierno del municipio de Ponce de-
clare en cualquier momento mediante la resolucién correspon-
diente y hasta que dicha resolucién sea aprobada por el Gober-
nador de Puerto Rico el funcionamiento de la Comisién en
dichio municipio. Dicha resolucién determinaré:

1. la propiedad municipal que estard bajo la jurisdiccion
de la Comisién del Puerto, y autorizard y ordenari el otorga-
miento de dicha propiedad a la Comisién del Puerto;

2. la propiedad del Estado Libre Asociado de Puerto Rico
que estard bajo la jurisdiccién de la Comisién del Puerto y
determinara los términos y condiciones apropiados para dicha
adquisicién;

3. 1a necesidad de, y el consentimiento del municipio, a la can-
celacién. de cualquier franquicia previamente otorgada al mu-
nicipio por la operacién de las facilidades portuarias.

Al ser aprobada dicha resolucién por el Gobernader de
Puerto Rico, el titulo de dichas propiedades descritas en la re-
solucién sera traspasado a la Comisién del: Puerto y cualquier
franquicia descrita en dicha resolucién serad considerada como
terminada. En cualquier pleito, accién o proceso que envuelva
la- validez: o cumplimiento, o tenga relaeién con cualquier con-
trato de dicha Comisién, se entendera de un modo concluyenta




